


DUHOVNO ZIVLJERKRJERE

Ustanovitelj in glavni urednik: Josip Kastelie,

Jje splofno kulturna slovenska izseijenska druZinska revija in izhaja tedensko.

Urednik SLUZBENEGA VESTNIKA Slovenske katolifke misije za JuZ-
no Ameriko: Vsakok:atni odgovorni izseljens™i duhovnik.

Urednica ZENSKEGA VESTNIKA: Marija Vodopivéeva, Rosario.

Uredniea NASEGA MLADEGA RODU: Krisia Hafnerjeva, utiteljica,
Jesenics na Gorenjskem, Jugoslavija.

Dopise in vsa vprafanja in sporodila, ki =adev ajo vsebino lista pofiljajte,
prosimo, na: Urednistvo Duhovnega Zivljenja, A~alos 250, Buc-os Aire '8, Rep.
Argentina,

Telefon urednistva je: 59 Paternal 3919.

V upravnih zadevah, to je zlasti glede narvédila, pladila in oglasov, se
obralajte, prosimo, na: Upravo Duiiovnezn fivljenjr, Rio Bamte 562 Buznoa
Aires, Rep. Argentina.

Telefon uprave je: 47 Cuyo 0273,

Osebni obiski v upravi: ze sedaj vsak dan, od 5. de 1C. ure.

Narotnina znada:

a) Za Republiko Argentino in vse ameritke deZsle, vkljuéeno Severo-
ameridke ZdraZene drzave in Kanado, leine % §5.— o./n (arg. pap.
pesov), milreis 20.—, severoameriski § 1.50, uruguajskih pap $
3.50, éilenskik $ 35.—,

b) Za evropske in vse ostale drfave: letno $ 6.~ (Sest argentimskih
pesov v papirju), ali Din 70,—, fran~oskih frankov 25.—, Lir
20.—, mark 4.59, holundskih gold. 2.50, Silingor 10.—, Sterling 0.35,
belgijskih frankov 35.—.

Da slehermemu omogodimo narolitev nalega lista, sprejemamo na raun
naroénine vsak znesck, tudi ¢e nam ya poSljete v znamkah in bomo posiljali
narofniku list Jva mescza za vsak pladani peso.

Narotnino je najboljie nakazati v argentinskih pesih m/n, budisi v pri-
porodenem pismu, bodisi putom baninega ‘eka “sabre Buenos Aires”, ali »
postnim girom, ne pa z banimmi &eki, ki se glasijo na tule valute.

Be ugodnejsi natin podiljarja naroénine objatvimo, ko bo Uprava korako-
ma organizirala zveze z dotilnimi deZelami. Za danes mocemo Ze sporoditi e
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Slovenski zenski dom

Da damo vrsti ¢lankov o najvaznejs$ih vprasanjih izseljene
Slovenke povdarek kakor ga zasluzijo, prinasamo na$ danasnji ¢la-
nek namesto v Zenskem vestniku na uvodnem mestu Duhovnega
zivljenja. Kar smo storili tudi zato, ker vsebuje vrsto misli, ki
smalramo, da niso vaZne samo za izseljene Slovenke, marvec¢ na
svoj nacin tudi za eelokupno slovensko izseljenstvo, ceprav govori
in razpravlja na§ priéujo¢i élinek samo o slovenskih izseljenkah,
kakor je razvidno Ze iz naslova.

Pisani so ti nasi ¢lanki iz vidika, da tvorimo izseljene Sloven-
ke neke celoto: 1) Slovenke smo, 2) izven domovine zivimo, 3) re-
dno smo pohlevnih, kakor obi¢ajno, pravijo, nizjih poklicev, 4) za
starost smo vsevprek nepreskrbljene, navadno prepuséene pomanj-
kanju in dostikrat — beraski palici, 5) zdruZene, strjene bi si lah-
ko pomagale in naredile svoje Zivljenje Ze danes znosnejse, komod-
nejse, vsesiransko bi se lahko %e danes dvignile, posebno pa bi si
pomagale za starost.

Ta nas:n posebna Zenska nstanova — povdarjamo — bi splosni
siovenski :zseljenski skupnosti nikakor ne Skodila, bi njene moéi
ne =epiia, warveé bi ji bila v korist, ne samo zato, ker je za skup-
nost debro, ¢¢ se njenim posameznim ¢lanom dobro godi. marveé
tudi zato, ker bi mogel in moral Slovenski Zenski dom tudi sode-
lovati z drugimi splosnimi izseljenskimi dobrodelnimi in samo-
pomocnim: ustanovami.

Prav posebno moramo ob tej priliki povdariti, da iz Sloven-
skeoa zenskegn doma ne mislimo izkljuéiti nasih slovenskih Zena
in mater, warved bomo Z%e v kratkem videli, da bi bil Slovenski
Zenski dom prav zanje posebnega pomena, saj ima tudi ime Slo-
venski Zenski in ne dekliski dom, ¢eprav bi seveda na drugi stra-
ni tndi neporotenih deklet nikakor ne zanemarjal, Ze z to ne, ker
so za druitva posebno dovzetna in zlasti v Be. As. tako Stevilna.

Klinh tako velikim in lepim ciljem in kljub tako peredéim za-
devam in potrebam pa se ni doslej vsaj v tem delu Amerike., v
Argentini, za nas doslej nih&e brigal. Nobene sveje posebne orga-
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Rizaciie nimamo in je nismo imele. Se manj je govora o kaki dr-
Zavai zensk: zaScéiti in pomodi.

V to tento so hoteli posvetiti ti nasi ¢lanki in vreéi med slo-
venske izseljenke nekaj misli, ki smatramo, da so vredne
prevdarvjanja.

Nikakor «i ne domiSljamo. da so te nase misli kaj konéno-
veljavnega, nedotakljivega, neizpremenljiveea, neizpopolnji-
veea, Ruvno nasprotno: za vsak dober migljaj bomo iz srea hva-
lezne. 8 prav posebnim veseljem bomo priobéili izkusnje in na-
svete rojaking po dezelah in krajih koder slovenske Zenske izsel-
jenske ustanove ze obstojajo in bomo vsem drugim priporocili,
kar bomo rxoderkoli nagli dobrega. Vemo sicer, da razmere nisi
povsnd enake, vendar se kako posamezno zadevo marsikje tako
uzorno resih da bi bilo res vredno porocati o nji tudi drugim
izseljenkom. In v to vaino sluzbo se stavlja slovenskim izseljen-
kam nas list, o ¢emer smo obSirneje pisali v §t. 63. nasega lista,
na strani 163, in smatramo primerno pripo¢iti nasim izseljenkam.
da tiste vrstice Se enkrat poiféejo in preberejo.

Ob drugi priliki smo tudi %e povdarjali, kar v boljse razume-
‘anje ponavijamo, da nasi élanki pod besedo Slovenski Zenski dom
ne misljo morda kake bogate hiSe ali palaco v Buenos Airesu ali
kjerkoli drugje, marved mislimo ustanovo kateri bi se prikljucile
v kaiikor mogode velikem §tevilu in ée mogote vse slovenske iz-
seljcnke celega sveta, proucevale polozaj slovenskih izseljenk po
posamernil dezelah, koder so se¢ razkropile, se medsbojno spozna-
vale, posvetovale in si po moznosti medsebojno pomag .le.

To ustanovo nuino #elimo nasloniti na razna Ze obstojeca slo-
venska Zenskyg drustva, zlasti ona v Severni Ameriki in Egiptu.
Po vseh mestih, po katerih zivi kaj veé slovenskih izseljenk pa
zelimo osnovati s¢asoma svoje podruznice. Razumljivo bi si mo-
wle presirbeti te podruznice séasom tudi svoje posebne prostore.
ki ki jik labke vse Slovenke brez izjeme ponosno in zaupno imeno-
vale Slevenski Zenski dom. Seveda je vse to Sele muzika bodocno-
sti, kakor pravijo, vendar pa cilj kateremu bi morale Ze od danes
naprel napretl,

Kakor je vazna tudi duhovna. verska skrb za slovenske iz-
seljenke, vendar tega vprasanja na8i ¢lanki ne bodo obravnayali.
ter smtramo, da je poklicano zato duhovnistvo in razna verska
izseljerska drustva, doéim bo skusal povzeti Sloveski Zenski dom
skrb za svetne zadeve izseljenil Slovenk. Samo ob sebi umevno pa
bi t2 “Dom” niti ne smel niti ne moeel odklanjati, marveé si sa-
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mo zeleti in iskreno pozdraviti tudi posvetno, gospodarsko, zdrav-
styeao. sploli soeijalno delavnost in pomoé bodisi izseljenske du-
hovieine, bodisi zlasti nasih redovnie, ki bi bile morale Ze zdav-
naj osnovati tu v Buenos Airesu kaksno svojo podruznico. Se veé:
brez njil ali celo proti njim si mi delo “Doma” v danih razmerah
sploh tezko vredstavijamo.

V Stir: smeri smatramo, da bi bilo torej zlasti usmerjeno delo
Slovenskega Zenskega doma: v gospodarsko, zdravstveno, splo-
Sno coeijalna in narodnostno ali nacijonalno.

I. — Gospodarska zascita

Nobeneea dvoma ni, da so nas izseljenke predvsem ali izkjué-
no gospodarski vzroki prisilili, da smo pretrgale vse tesne dru-
Zinske vezi in odgle v tuiino Samo ib;e’l]'onci vemo, kako tezak je
bil dostikrat ta nas korak. Se sedaj se nasSe misli n'l]ra]e mudijo

domovini. Ampak — mm'.‘lo je biti. Dolg, revséina, pomoé, ki
s0 jo potrehovali nasi domadi, starsi ali tudi nedorasli bratje in
sesire, je tako velevala.

Mi noéemo pretiravati vaznosti izseljenceve in izseljenkine
cospoderske strani, kakor so jo marsikateri Ze pretiravali, ki vi-
dijo v izseljenskem vprasanju samo vprasanje denarja in cenijo
vso naso vrednost po tem, koliko da smo nakazali domov denarne
pmno(:' ne smemo in nocemo pa tudi gospodirske strani omalo-

azevati, kakor jo radi omalovazZujejo mnogi idealni ljudje, saj
smo ravne iz gospodarskih vzrokov bile prisiljene postati izsel-
jenke. O weh reéeh je vendar posebej in obSirneje razpravljal ¢la-
nek “lzeeljenski problemi” v §t. 69 in na strani 427 n:Sega lista
na katercea nase eenjene citateljice in céitatelje tudi ob tej pri-
lili opozarjamo in jim svetujemo, da ga poisecjo in Se enkrat
preditajo.

Ne samo ena izmed vazZnih, marve¢ ena izmed glavnih nalog
Slovenskecu Zenskega doma bi bilo zato vprasanje gospodarske
mosi i sposobnosti izseljene Slovenke in vpraSanje njene orga-
nizaeije, nwmred smotrne organizacije gospodirske moéi izselje-
nih Slovenk, ki nikakor ni tako majhna, kakor bi si kdo mislil
ra prvi hip.

Ob drugi priliki smo zZe ugotovili — §t. 61 naSega lista na
strani 100 —— da zivi samo v Buenos Airesu najmanj tiso¢ sloven-

skih sluzking, ki z sluzijo povpreéno najmanj po 60 pesov mese-
‘no (mnoge po kakih sedemdeset pesov, posameznice pa tudi po
mnogzo vee, nad sto) poleg proste hrane in stanovanja in morebit-
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uibh manjéih daril, kar da meseéno najmanj $ 60.000 ali letno tri
cetrt miiijona, kar ni nobena malenkost.

Neprimerno pa se Se poveca svota s katero gospodarijo izsel-
Jene Slovenke samo v Buenos Airesu, ¢e pomislimo na ogromne
denarne zneske, ki niso sicer njihovi, vendar gredo ¢ez njihove
roke. v veliki meri na nac¢in, kakor one hocejo in tja kamor se
njim zdi.

Ce hofemo prav razumeti naSo gornjo ugotovitev, je treba

vedetl, da so usluzbene naSe slovenske izseljenke vsaj v Buenos
Airesn redno kot mukame, <luzkinje pri bogatih, dostikrat zelo
bogatih argentinskih ali inozemskih, zlasti angleskih, severoame-
rislkih ir. nems$kih druzinah. Ponavljamo, da veljajo Slovenke za
sluzkinje “de primera categoria”, da so na sploSno boljSe plaéane
in uzivajo ~eéji ngled kakor njihove tovarisice drugih narodno-
sti, in da inukame, sluzkinje, v Argentini Ze tudi na sploSno ved
porienijo, stoje soecijalno nekoliko visje, kakor sluzkinje v Evro-
p‘l' )
Te nase Slovenke torej navadno tudi nakupujejo vsakdanje
poirebidine za svoje gospodarje. I{je in kako, to je gospodarjem
navadno le walo mar, glavno je, da so s postrezbo in nakupom za-
dovoljni, da je blago dobro in ni bilo predrago plac¢ano.

Dokler je taka Zenska, kuhariea, sluzkinja, nakupovalka sa-
nma, je pac¢ ved ali manj vseeno kje da kupuje, kjer je pac bolj pri
rokah, ceneje, kjer je boljSe postrezena. Ampak kadir je takil
#zensk tiso¢, pomeni njihova gospodarska mo¢ vse kaj drugega,
pomeni gospodarsko moé¢ dnevnih Stirih ali petih tisofev pesov, ki
gredo shozi njihove roke brez skode za gospodarja tja kamor one
hoc¢ejo. Letno da to vsaj en dober milijon pesov ali nad deset
milijonov dinarjev! Naloga Slovenskega Zenskega doma bi bila,
da vodi to gospodarsko mo¢ posameznic in jim priporoca, da
kupnje;n zase in za svoje gospodarje predvsem v trgovinah svo-
Jjih rojakov, v slovenski zadrugi, ¢e jo bomo kdaj imeli, seveda
vedno pod pogojem, da dobi isto kakovost vsaj po isti eeni. Da-
Jaie bi prednost trgovinam, ki prodajajo proizvode njihove do-
movine ali slovanskih dezel, kupovale bi zlasti po tregovinah, ki
zaposljujejo ujene rojake. Opozorile bi “Dom”, kje bi se dalo do-
oiti dela demacim ljudem. Ker so za zivljenje &:sopisov posebno
v velikem mestu take vaznosti oglasi, bi kupov:zle zlasti v trgo-
vinah, ki ogiasajo v domacem, njihovem izseljenskem Casopisju,
in se pri nakupu sklicevale na oglas v njihovem glasilu. Ker
so zlasti v Argentini oglasi tuko dragi, da Zivi ¢asopisje od njh
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i ne od nuroénine, kakor bi si kdo mislil, bi na ta nac¢in svojemur
listu na boljse pomagale, za kar bi jim moge! potem njihov list
nud'ti 8¢ holjSo vsebino v Se lepsi obliki.

Toda ne, da bi mislile samo na druge, niti ne predvsem na
drugze, saj je misljen Slovenski Zenski dom kot slovenska Zenska
Samoporu, '

Ena mmed vaznih nalog “Doma’” bi bila, da veca gospodar-
she in pridebitne sposobnosti slovenskih izseljenk.

Dobro vzgojena, Ze od doma navajena na snago in red, prijet-
nega nastopa pobija slovenska izseljenka v svojem .delokrogu vsa-
ko konkurenco. Toda, asi se hitro menjavajo. Cemu ostati vedno
na stem raesiu? Tezko je kje drugje kakor v Argentini bolj res-
nitno, da nazaduje kdor ne napreduje.

Stari, dobri ¢asi blagostanja in inflacije so zasanjali Argenti-
no v mrtvilo iz katerega jo je zac¢ela hrupno buditi zlasti pri¢ujoda
kriza. Vsa svoja aktnalna vprasanja so zadell proudevati Argen-
finei mnego bolj na globoko, na Siroko in mnogo bolj temeljito. Na
enkrat je postaloyna primer aktualno vprasanje, ki bi utegnilo
zanbmati zlasti slovenske izseljenke-sluzkinje, vprasanje bolj pra-
vilne in bolj zdrave prehrane, ki veca ¢lovekovo delavno silo in
mu daljsa Zivljenje. Ni dvoma, da bi dobilo slovensko dekle, ki je
oskrovovalo kek kratek zadeven kurz, Ze danes ob lazjem delu mno-
2o boljso placo in vedji socijalen neled.

Teéaj za sodobno prehrano je samo en vzeled izmed mno-
gih. V Duenocs Airesu je cela vrsta zavodov, ki i8fejo raznih asis-
fentinj, za ratere so bolj pripravne Zenske ko mozki, in za ka-
{ere bi ge mnoge Slovenke v razmerom 1 kratkih tecajih prav lahko
usposobile in tako soeijalno lepo napredovale. Treba je samo koga,
ki Fi nafe ijudi na take tedaje pravocasno opozoril in rojakinje
vodstvu priporocil.

Znano je, da imajo na primer v Buenos Airesu Spanske in
italijanske redovnice za sluikinje svoje narodnosti posebne Dekli-
ske domove, koder se dekleta siiajajo kadar so proste, kjer se lahko
proti nizlcemu plac¢ilu nastanijo za c¢asa svojega dopusta, ali kadar
so izpremenile sluzbo. Tudi po teh zavodih imajo posebne tecaje
za fmo, krajevnim navadam primerno kuho, serviranje. govorje-
nje, obnasunje. Hkrati jim preskrbujejo te redovnice primerne
cluzbe, zaupne in dobro pladane, vse drugaéne, kakor pa jih je
najti potom oglasov v “Prensi” ali “La Nacion”. Spet ena izmed
nalog Slovenskega Zenskega doma, ki bo postala posebno aktualna,




it se spet odpro meje in bodo zatele prihajati v mesto nove sloven-
ske sluzkinge, nevesée tukajSnjega jezika in navad.

Vse to je samo nekaj misli iz katerih morejo cenjene roja-
kinje videti, kako da si predstavljomo gospodarsko pomoé slo-
venskim izseljenkam in smotreno usmeritev njihove gospodarske
modi in veljuve, ki jo #e imajo, v njihovo lastno korist. Urejeni in
poslnjod i Slovenski Zenski dom bi nadel seveda Se celo vrsto drugih
vaznih podrohnosti.

II. — Zdravstvena zagcita

Jasno je, da je Zivljenje izseljene Slovenke bolj trdo in da je
zpostavlieno njeno zdravje veéjim nevarnostim, kzkor bi bilo v
domovim. dasno je tudi. da je zdravje vsaj dolgo ¢asa izseljenkin
edini kapital in njeno edino bogastvo. Gorje izseljenki, ki je obo-
lela! Gorje izseljenki in stokrat worje izseljenski druZini, katere
mati, gospocdarica je obolela. Prav posebej gorje danes, ko mora
dostikrat zena s svojim delom prezivljuti vso druzino. Vendar je
tudi na splogno hujge, ¢e je obolela v druzini mati, kakor Ce je
zhoiel oee ali mo% Ne samo, da bolna mati ne more prav vzeajati
svojih otrok. marvee bo prav lahko prenesla nanje tudi svojo bo-
1ozeq1. bodisi telesno, bodisi dugevno.

V noviii, posebno v velikih mestih in po juznih dezelah prete
ziraviu izseljenk mnoge nevarnosti, ki jih doma ne poznajo. Nalo-
e “Doma” bi bila o njih primerno ponciti zlasti novodosle, ki
ubo zdravije e imajo. Druga naloga “Doma” pa bi bila poma-
gati obolciing, da si izeubljeno zdravje d¢imprej, ¢im bolj gotovo,
¢im bolj temeljito in seveda tudi ¢#im ceneje, spet pridobe. Kar
bi 56 spet razkrojilo v skrb za zdravije posamezne izseljenke, in v
skeb za zdravie slovenskih izseljenskih mater in njihovega mla-
dega drobiza.

Ni £e tako doleo, ko se je omejevalo zdravstvo na zdravljenje
. bolezni, Za zdravie so se ljudje z:éeli meniti Sele, ko so ga izgubili.
Dokler so hili zdravi, so delali in delajo s svojim zdravjem —
oprostite izrazn — kakor svinja z mehom. In vendar vsak ve, da si
J¢ minovo lazje zdravije ohraniti, kakor izgubljeno nazaj loviti.

Zlasti po zaslugi oceta Kneippa in zdravnikov imenovanih na-
tuisti, ki pravijo, da je najboljsi zdravnik narava, katero da je
ireba samo podpirati pri njenem zdravijenju, ne pa ji nasproto-
vati, zadnji ¢as bolj in bolj izginja naelo za vsako bolezen poseb-
nega zdravile, marved se vedno bolj uveljavlja splosno zdravstve-
no utrjevanie brez lekarne, brez raznih krogljie in kapljic. zdra-
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va hrana, primerna obleka in stanovanje potrebni delovni odmo-
ri itd.. itd. O vseh teh stvarch bi bilo treba nasSe izseljenke ne
samo poueciti. ampak jim tudi dejinsko pomagati za ohranitev ali
zop¢ tno pridobitev njihovega zdravja.

Ce je zdravje enkrat srecno zapravljeno in izgubljeno, ga je
treba paé loviti, kakor ¢lovek more in zna, kar je malokdaj lahka
in enostavna zadeva.

Zdravniki naj bi nam zlasti pomagali pri iskanju zdravja.
Zdravnisk: stan pa prezivlja danes tudi v Argentini tezko krizo.
Po mestili je zdravnikov veliko preve¢. Mnogo jih Zivi v pravem
pomanikanja. Posebno v Argentini se jih je vrinilo v zdravniski
stan obilo. ki nimajo zdravniSskega poklica, ki ne iS¢ejo bolniko-
vega zdravia, ampak izkljuéno samo njegovo premoZenje. Argen-
tinski zdrvavniki o¢ividno nimajo svoje zborniee, ¢e jo imajo pa je
brez moci, sicer bi ne bili mogodi taki ogabni vseobljubujoéi zdrav-
niski oglasi in reklamni plakati, ki so jih polne vse ulice in — pre-
cdali skoro vseh zlasti slovanskih izseljenskih listov v JuZni Ame-
riki, kakor niso mogo¢i v nobeni evropski dezeli. Jasno je, da jim
i1h mnogo rasede v svojo veliko Skodo. Razveseljivo je, da se je
dobilo v Buenos Airesu zdravnikov, ki fo na isti nacin, to je z
javnimi plakati in s svojimi podpisi nastopili proti tako Stevilnim
skandaloznim “klinikam”, in pozvali obéinstvo, naj jih v svojo ko-
rist bojkotira.

Slovenski zenski dom bi imel tudi tu sijajno nalogo. Imeti bi
moral svojega zanesljivega zdravnika ali zdravnico, kar ni ne
tezlkko, ne z nobenimi stroski zdruzeno, ki bi ne samo zdravil, mar-
vee tudi opozarjal na bolezenske nevarnosti. Hkrati bi mogel stro-
kovnjasko svetovati, kako bi mogle postati delezne obolele Sloven-
ke vseh raznih ueodnosti, ki jih velemesto Buenos Aires bolniku
lahko nudi, pa mi dostikrat zanje niti ne vemo.

Vazna bi morala biti skrb Slovenskega Zenskeea doma za
zdravje siovenske izseljenske dece, ki je posebno po mestih, po za-
duhlih buenosajreskih stanovanjih, ki nam jih tako zgovorno po-
piseje na§ odliéni sotrudnik gospod Frane Dalibor v svojih zna-
memtih Argentinskih filmih, izpostavijena tako mnogim zdrav-
stvenim, kakor seveda tudi moralnim nevarnostim, in ¢emur bi
bilo vsaj v znatni meri razmeroma lahko odpomoci, o ¢emer pa
bomo pisali nekoliko ob8irneje v ¢etrtem odstavku naSega élanka.

Tako bi skrbel Slovenski zenski dom za zdrav slovenski izsel-
Jenski rod, zavedajo¢ se, kaks$nega odlo¢ilnega pomena da je splo-
gno narodno zdravie za rod, ki se hote nveliaviti in kaj pomeniti
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v javnosti, ziasti v mednarodni javnosti in v tekmi z menda vse-
mi rodovi sveta. Mi smatramo, da je to polje na katero smo sloven-
ske Zene domovine in izseljenke posebe) poklicane, da se iskaZe-
mo in uveljsvimo In sebi in slovenski skupnosti obilo, kar najveé
koristino.

Prav to zadnje moramo spet in spet povdarjati: Delo Sloven-
skeea Zenskega doma mora biti tako urejeno, da bomo imele izsel-
jenke Ze iakoj kaj koristi od njega, ne morda Sele in samo na$i za-
namei. Tako je praviéno in tako zahteva tudi pametna ljubezen,
ki ne sme pozabiti samega sebe, posebno ¢e je ¢lovek tako sa-
meriu schi prepudéen, kakor smo izseljene Slovenke.

(Konee prihodnjic)

Jez za umetno namakanje zemlje blizu mesta Cordoba
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Janko Ml~kar, Ljubljana:

Uoedpolna spast

(Nadaljevanje)

“In Svedraste gosi mu tudi ne odpustim™, nosila se je gospo-
diéna Fani na svojem prestolu. “Kar odvetniku ga izrocim. Priza-
nesti mu hot¢em samo v tem sluc¢aju, ¢e mi povisa pla¢o za najmanj
pet kron na mesec.”

“Prav imate”, pritrdi ji Mreta, ki je ni bila dobro razumela.
“Vam naj pla¢a pokvarjeno obleko, meni pa jajea. Prodala sem mu
jih po Sest. Sicer mi pa lihko kar vi izplaéate tistih Sest goldinard-
kov, saj ste slisali, kako sva se z gospodom zmenila, po Sest, ce-
neje jih ne morem dati, ker sem jih sama placala po pet”.

“Kdo se meni za vas in za vaSa pobita jajea”, odvrne ji blagaj-
ni¢arka milomarno. “Koruza naj jih vam kar sam plac¢a. mene to
nié ne briga.”

“Torej mislite, da mi mora gospod Koruza tudi $kodo na kri-
lu povrniti? Prav bi bilo, kajti on je bogat, jaz sem pa reva, in mi
vsak gro§ prav pride. Dobro, takoj drugi teden se ga lotim, ko
zopet prinesem jajea in kokosi. Sedaj pa ne utegnem éakati, ker
se mi mudi. Naroéenih imam nekaj piS¢ancev in moram Se danes
ponje. Kar dajte mi tiste krajearike, potem pa grem”. Te nedoline
Mretine besede so pa gospoditnoe Fani silno razjezile, vkljub ple-
tenju. Zacela je kri¢ati nad ubogo Zenico, da je bila hipoma rude-
¢a kakor puran.

- “Ali ste res tako gluhi, da ni¢ ne razumete? Meni ni vse sku-
paj, vase krilo in jajea, ni¢ mari. Ako hodete biti takoj pladani.
pocakajte gospoda in se z njim zmenite!”

“No, no, saj ni treba tako vpiti, kakor bi bila gluha. Ce mi-
slite, da mi bo Koruza vse naenkra2t placal, jajea in skodo, ga pa
pocakam. Saj mora vsak ¢as priti v komptar.”

Gluha Mreta pa ni pricakala Koruze. Naposled ge je morala
odpraviti brez tistih “krajearckov”, kajti gospodiéna Fani se jih
je trdovratno branila placati.
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Pri Koruzi je bila navada, da je gospodar, medtem ko so opol-
dne &l usluzbenci obedovat, sam varoval v prodajalni. Tudi tiste-
za nesreénega dne je prisel gospod proti dvanajstim v komptar, ce-
prav bi bil najrajsi ostal v sobi.

Najprej je zaprl past, kar je bilo pa popolnoma odveé. Miha
Je odstranil vso nevarnost s tem, da je poloZil ¢ez loputnico S§i-
roko desko in sicer — pota usode so ¢udovita — prav tisto, ki jo je
bil porabil v svojo varnost Lorenco. Nato pobere tisto nesreéno
kronico in jo zaluéi v spremstvu krepke kletvice v kot. Toda, ta-
koj mu postane Zal. kajti kronica je le kronica. Sklone se ponjo in
i spravi v Zep.

Tu se oglasi angeljevo Ceséenje, in prodajalna se polagoma
1zprazni. Koruza sede za mizo in zaéne pregledovati doSlo posto.
Med drugim najde tudi precej velik radun tvrdke “Kabeles in
sinovi”, ki je zahtevala zastalo pladilo z obratno posto. Takoj iz-
polni poslano poloznico in gre v blagajno po den-r. Ko jo pa od-
pre in vidi, da je prazna se mu izvije iz prsi obupen krik. Nato
zacne mrzliéno iskati po predalih denar, toda, razen nekaj nikla in
bakra ni bilo ni¢ notri. Tzt je svojo stvar temeljito opravil.

Koruze se je loteval obup, ko je spoznal, da je ob ves denar.
V eni sapi je drl ven na tre in krical: “Pomagajte, pomagajte,
okraden sem in oronan. Lovite tatu. primite razboinika! Ob vse
premozenje sem, pobrali so mi vse do zadnjega vinarja. Ah, lepi
moji tisocalii. kje st ? Sedaj mi ostane samo e beraska palica...”

- Na njegovo olasno klicanje je priletelo kmalu vse polno 1judi;
kajti Kurjevei, e bolj pa njihove Zene, so usmiljenega srea, in
I‘H-(.l(' pomagajo bliZznjemu ¢e ne z roko, pa z jezikom, Nekateri so
Pnhitt-li celo z zlicami v rokah, ker jih niso bili utegnili odloZiti.
Fudi mati Zupanja se je prizibala, kolikor je mogla hitro s svojim
mozZem vihteé veliko leseno kuh:Inico.

) “Kje so tatovi? Kdaj so vas okradli? Ste jih 1 videli? Kam so
ht‘%n]i.‘ Ali so vas hudo ranili?” taka in enaka vpraSanja so kar
dezevals, od vseh strani na ubogeoa Koruzo.

Toda. sivomak jim ni mogel od same Zalosti odgovarjati. Za-
l{lﬁhnil je z roko in odsel ves obupan v prodajalno. Sedaj je vse
Tlsvulfi za njim. Veak si je hotel ogledati kraj nesrec¢e. Toda, delali
S0 racun brez Ovsenega JoZe.

_I_\'n vidi, da o Zupanovi, moski in Zenske, obéinski tajnik, po-
veljnik pozarne brambe, mesar, mrlizki ogleda in druge uplivne
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trske osebe Ze v prodajalni, stopi mogoéno med vrata in zaéne
vpiti: “Alo, domov! tu nimate ni¢ opraviti. Otroci v Solo, moZje na
delo, babe pa posodo pomivat! Sem noter imamo dostop samo tisti,
ki se razumejo na tatvino, rop in druga hudodelstva, ali kakor
pravi oblast, “izvedenci”.

Nato porine najbolj vsiljive fanti¢e s praga, zapre vrata in
Jih zaklene.

Medtem je zacel v komptarju zupan kot predstojnik krajevne
policije Ze s preiskavo. Najprej si je dobro ogledal blagajno, nato
je pa zacel izpraSevati Koruzo o okolnostih izvrsene tatvine.

“Keda]j si videl zadnjikrat denar v blagajni?”

“Sinoéi sem ga Se prestel, in ni ni¢ manjkalo.”

“Koliko je bilo pa notri?”

“Dvaintrideset tiso¢ dvesto in petinsedemdeset kron. Nekaj
je bilo v bankoveih, veéinoma pa v srebru in zlatu.”

Ko so slisali navzoci take vsote imenovati, jim je kar sapa
zastala. Preden je pa mogel Zupan zopet do besede, se je Ze oglasil
kramar Kopriva iz Beraske vasi, velik Koruzin nasprotnik, ki se
je bil pritihotapil med “izvedence”.

“O ti skopuh, ti. Tako bogastvo je imel! Kadar se je pa $lo za
dohodarino, je bil pa najveéji revez. Le pocakaj, Se kazen bo§ mo-
ral placati, ker si v{ajil take dohodke. Cisto prav se ti godi, se ti
vsaj lagati ne bo treba veé, da nima$ razen trgovine in dolga na
hiSi nobenega drugega premoZenja. Prebrisan si pa, to se ti mora
pustiti. Da te niso pritisnili pri davkih, si pa doma stiskal in skri-
val tisofe, na posestvu pa k-zal dole. Cudno, da se nisi domenil s
tatovi, da bi bili denar pustili in dolg odnesli.”

(Nadaljevanje in konec¢ prihodnjic¢)



Franc Dalibor, Buenos Aires:

Argentinski Filmi

XII. FILM:

MYV HOUSE — MY CASTLE
Moja hisa — moj grad
(Nadaljevanje)

Dokler je élovek mlad, prenese vse. Tudi morebitna deloza-
c¢ija ostane samo neprijeten spomin v verigi vsakdanjih tezav ziv-
Ijenja. ki jih nikomur ne manjka.

Hujse, res zalostno je gledati, kad:r siloma izganjajo iz sta-
novanja siares. Tudi to sem imel priliko opazovati pred par me-
seei prav v moji blizini. Po osemdeset let sta imela. Malokdo jih
danes doezivi, posebno v Areantini in Se posebno v mestu Buenos
Aires. In teika s0, posebno ¢e jih spremlja revic¢ina. Skoraj nista
inela ved druge Zelje, kakor da mirno umrjeta v hisi katero sta
pl.u evala ve¢ kakor deset let. Zadnje mesece seveda vec¢ ne zma-
gujeta stanarine, Skrbela sta za otroke. Vse sta jima dala. Zal go da-
nes brez posla in jim ne morejo pomagati. Toda, kaj to briza his-
nega gospodarja! Placaj, ali pa pojdi! Pojdi, pojdi — kam? Bue-
nos Aires nima dovolj hiralnie, da bi sprejel vee potrebne. Kaj je
res tako cudno, ée starei, na pragu smrti, mislijo na samomor?

ok
£

Ali ste %e kdaj opazovali, kako gonijo ljudi iz stanovanja?

Ne hom govoril o sameih. Za samea je ta stvar igraca. Ce nima
prav nobenega prijatelja. se zateée za enkrat v park, ali v Puerto
nuevo, ali odide na kamp. Vse kaj drugega pa je z druZino!

Tragedij: navadno zatenja z onim dnem, ko rodbinski ode iz-
gnbi — delo. “Rednkeija! Pomanjkanje naroéil”, to je \sdl\ddn]a
Ir.za, ki jo t!elmla]alvc dostikrat strese iz rokava. In to vsi dobro
verao, du fmajo delavske ter malouradniSke rodbine, oblagodarje-
ne z otroci, le malokdaj prihranke, saj smo videli, da gre tretjina,
Veéasih Llldl poloviea place samo za stanarino.
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§ni so bili ¢x2si v Buenos Airesu, do nedavna in so deloma Se, da si
lazie neSel smrt na uliei kot pa delo! Iskinje dela pogoltne pri
ogromni razseznosti buenosaireskega mesta nesteto desetic: tram-
vije, antobusi. kosila. Konéno se v rodbinskem posvetu sklene, da
je bolje ¢éakati kaj prinese usoda, pro¢ vrzene desetice pa vpora-
biti za nsjpotrebnejso hrano.

Priliajoio upniki. Skraja jih ¢lovek tolazi: “Vuelva otro dia
-~ Pridite kak drugi dan!” Ta delikitna misija je navadno pode-
Ijena najbrhkejsi héerki. Vsaka rodbina ima koga, ki ima za tak-
sno stvar vecji dar kot drugi. Ali upniki se mnozijo: Pek, mlekar,
mesar, cevljar, kroja¢, almacenero, izterjevalec luci, Turek, ki je
dajal na up tekstilno robo, in krona vseh — hisni gospodar.

Najboij pohleven je Turcéin. Odhaja s nasmeskom, za katerim
se skriva poi upanja, pol vdanosti. Navajen je takih udareev.

Ker e ta “otro dia” skriva najbrie dale¢ za Kordiljerami
pricte “otro dia” — odpoved kreditov. Odsihmal je treba kupo-
vati “al contado, proti gotovini”. To je prva nesreca v tej zZaloigri.

Prvi dnevi in tedni so posveéeni iskanju novega dela. Ali tak-
Omejitt je treba na primer mleko, ki ga je treba kupovati odslej
v mlekarni v drugi kvadri, in plaéevati seveda drazje. Kruh se ku-
puje v novi pekarni; namesto prejénih 2 kg na dan se zm njsa ra-
cija na 1 kg. Almacenero, ki je seveda tudi zakljuéil knjizico, pro-
daja samo Se proti gotovini. V almacen zahaja 8 letna héerka ku-
nov.t pe “poi kile sladkorja!” Grenak sladkor. Brez “vape na-
medka™. Komaj da je dekle z oémi preseklo mostrador. Ze jo je ob-
Jelo trdo Zivljenje. Njena nedolZnost, njene sanje, njene otroske
Zelje so mnogo manj vredne kot par nmazanih bankoveev. Ako bhi
se dolgovi mogli placati s solzami, solze tega nedolinega bitja bi
jilk poravu:le.

A wtevjevalee luéi. Zdi se, da ni posebno lakomen na denar.
Ne rentaéi k:kor drugi upniki samo oéetovsko-opominjajoée na-
pove: “Ilo drugié pridem in ne plaéate. vam bo odrezana lué!”
Elektri¢cna Iué, ta edini luksus proletarskega domovja.

Kalker uropljenee, ki se §¢ enkrat pred smrtnim objemom pri-
kaz na povriju vode, se zatete rodbinski ofe k sorodnikom in pri-
Jateljew. Ali eni #o sami brez dela, drugi imajo zelé omejen zaslu-
Zek, katerim se dobro godi, so ¢nda trdi in neusmiljeni. Z nadélo-
vesikim nuaporom zbere kak stotak, kar pa je komaj 6 tednov za
hrano.

Zadnja postaja krizevega pota — mestna zastavljalnica. Ali
zastavljalniea je trenotna reSitev bogataSev, ki so postali sluéaj-
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N0 in zo vekaj casa brez denarja. Kaj bo tam revez! Ko ti za po-
roéni prsian, ki te je stal 12—15 pesov ne dajo veé ko 2 pesa! Ven-
dar sila koli lomi, in pois¢ejo =e stvari, ki bi ¢lovek mislil, da se
ne loci od njih prej ko zadnji dan zivljenja: prstani, zapestnee, ve-
rizice ; veliko tega pri ljudeh, ki zasluZijo po +—5 pesov na dan
itek ni!

Tako minevajo tedni in meseci. In pretekli so trije meseci ne-
n arane stanarine oni fatalni trije meseei argentinske stanovanj-
sle zakonod.je. Higni cospodar je neodjenljiv. Prvi¢ v zZivljenju
3¢ hilo sierbriemu rodbinskemun o¢etu zabrugeno v obraz, da je

@0-
Lini'! To boli.

Pokrajina ob potoku v kordobskih hLrihih
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BUENOS AIRES

Ne ve se prav, ali je slavni Conquis-
tador don Pedro de Mendoza ustanovil
mesto Puenos Aires dne 2. februarja
leta 1535 ali 1536, torej 43 ali 44 let
potem, ko je slavni Kristof Ko'umb od-
kril Ameriko. Ne vemo torej, ali bomo
praznovali letos ali prihodnije leto &ti-
ristoletni spomin njegove ustanovitve.

Ze kmalu so si vendar novoustauov-
Tjeno mesto Indijanci osvojili in po-
zgali.

Ko je don Juan de Garay dne 11. Jju-
nija 1580 mesto ponovno in konéno-
veljavno osnoval, ni $tel Buenos Aires
vsega skupaj niti sto prebivaleev. Tu-
di Se petindvajset let pozneje mi bilo
vseh buenosajreikih medéanov z otroei
vred mnogo nad petsto. In tudi Se
¢ez sto let, leta 1680, jih ni bilo nad
6.000,

Tekom slededega stoletja, od 1680
do 1780, se je dvignilo Stevilo bue-
nosajreskega prebivalstva od 6.000 na
25.000, med katerimi pa je bilo Se

prav meznatno stevilo Indijamcev in
Zamorcev. Rio de la Plata, Provin-
cias Unidas in Confederacion Argen-
tina, kakor se Je Argentina svojéas

imenovala, so bile v odeh pustolovskih
spanskih izseljencev najmanj eenjene
nove pokrajine. Njihovo hrepenenje je
8lo v Perti in Mejico, kjer so bili skri-
ti bajni zakladi zadnjih indijanskih
carjev, dotim jih v Argentini ni éa-
kalo drugega kakor pusta pafa ogrom-
nih govejih in ovéjih dred po nepre-
glednib  pokrajinah, ali ecelo e holj
pusto in tezko prevradanje zemlje, v
neznanem svetu in v stalni nevarno-
sti od strani divjih Indijancev, kar
res ni bila majhna stvar in znamenje
velikega poguma. b

Ze leto 1880 je naSlo v Buenos
Airesu 300 tisod prebivalcev, leto 1887
tisotev 433, leto 1895 tisodev 663 in
konee devetnajstega stoletja samo sto-
tisoé manj kakor en milijon.

Danes Steje Buenos Aires 2.300.000
prebivaleev, z najblizjimi predmest ji
vred pa skoro tri milijone, in v dvaj-
sefih letih, torej v prav doglednem @éa-
su, racunajo, da nas bo pet milijonov.
Pet milijonov! Velitino te Stevilke mo-
remo Sele tedaj nekoliko razumeti, fe
pomislimo, da je vseh Slovencev v Ju-
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goslaviji komaj en milijon, vitevsi nas,
ki Zivimo v samem Buenes Airesu in
vse, kar nas je kjerkoli po boZjem sve-
ti, pa niti dva milijona.
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Nasa slika, tloris, nam predstavlja
osrednji del mesta, ki ga vsak 1)rm-"do-
| bro pozna, kdor je kaj dalj asa Zivel

v Buenos Airesu.

Za Evropee so posebno zanimivi po
sto metrov dolgi in Siroki, .lfvad‘re ime-
novani, kvadratni bloki hi§, .kl 80 1a
nadi sliki prav tako dobro vidni.
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Hisni gospodar je seveda tudi élovek. Véasih celé dober élo-
vek. Vraéa se pogosto. Poslusa obecanja. Vé& preprican je, da by
najemnik placal, ¢e bi imel s ¢im.

“Dobro! Poc¢akal bom Se 14 dni. Do prvega. Ali prvega hocem
imeti vsaj eno mesetnino, potem pa redno vsakega prvega stana-
rino in deset pesov na rac¢un zaostanka.”

Pride prvi dan v mesecu in stanarine ni.

“Ne morem placati.”

“Rot¢ morali iti!”

R

Kam, 10 je vprasanje.

Gospodar se ne vrne vec, Predal je zadevo — mirovnemu so-
dig*u. Takole =e toZi sodniku: “hiSe danes ne donasajo veé dobicka;
lzomaj da se pokrijejo davki in popravila. Najemnine so padle, zida
se prekoinerno. Jaz sem tudi Zrteev slabih ¢asov. Zahtevam, da se
zahon vrsL’”

Mirovni sodnik je ¢estitljiv mescéan. Tajnik je blaga oseba. V
svojih prostih urah se zdi; da sklada poezije. Sodni izvrsevalec de-
bel rudecelicast dobri¢ina. ObtoZbeni spis roma iz rok v roke. Po-
klicejo chtozenea ter mu nasvetujejo razne vrete poravnav, ki jim
jih nasvetuje njih dolgoletna praksa. Ali vse te poravnave imajo
saino ene, konico — denar. Ali tega ni! V pomanjkanju denarja
mu dajo odlog 8 — 14 dni kakor je pa¢ ljudomil sodnik. Al
dnevi ginevajo in dan roka pride. ...

No¢ pred izgonom. Noé ko udje zacenjajo drhteti in dreve-
neti, not. ki se ji v Siorkem loku izogiblje blagodejni sen, ko se
vsa rodbin: skriva pod rjuho in ob njo brise pekoce solze. V teh
urih hadonee v najplemenitejSem sreu oploja zloéin, nedorasli fan-
tici se vretvarjajo v tatove, dorascajo¢e mladenke padaio v zZrelo
prosh‘tucl]e No¢, ki v njej hladna cev samokresa prosi, da se ogre-
_']l:. B % "

Usodni dan. Mozje postave se prikazejo. Treba bo zapustiti
stene, k smo jih vzljubili, med katerimi so otroci zagledali Iué
sveta. Brezstre$ni v mestu, kjer je toliko streh, v mestu ki je po-
nosno na svoje dobrodelne ustanove. Sami, brez prijatelja, zapu-
steni sredi ogromne mnoZice. . .

Pogreb ni turobnejsi od takega izgona. Sosedje. Vedéinoma sa-
mo radovedno gledajo, kako ho to §lo. Drugi se priblizajo, tolazijo
in sofustvujejo. Tretji napenjajo svoj spomin ter modrujejo, ¢es,
da res niso bili dosti vredni ti izgnanei!
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Na ulici! PoSast bede in brezstreS§nosti se oprijema razpalje-
nih cel.
Zivijenje brez Zivljenja. ..

¢
£

M:r ne mislite, dragi ¢itateiji, da bi bilo dobro slisati oba zvo-
na?! Bvo vam! Takole mi je govoril nedavno lastnik konventilja
v Avellanedi:

“Kalkor vam je dobro znano, se je vecina najemnikov nasega -
mesta prekomerno zakasnila v placevanju stanarine, deloma vsled
redukeije delavnega casa, deloma vsled odpusta iz sluzbe. Sem
lastnik take stanovanjske kasarne in ne sramujem se tega prizna-
ti. Ali brez samohvale lahko re¢em da mi ne manjka uvidevnosti,
1z vseh modi sem se trudil izvrievati deloZacijo samo v skrajnih
slucajih Imam 30 najemnikov in od teh jih je 20, ki mi dolguje-
jo najemnino po vei mesecev. Devetdeset odstotkov hisnih posest-
nikov se nahaja v istem polozaju. Ali v skrajnih sluéajih, ko se
meaesel zaeneju gomiliti na 5 — 6 — 7 tudi meni ne preostaja dru-
zewa kot, da se zateéem na mirovno sodiSée. Mene davéni uradi
ne cakajo 5 -— 6 =— 7 mesecev in ako me ¢akajo me ¢akajo samo
naprtive: ini obéutne globe. Verujte mi, da danes od 30 najemni-
kov ne morem Ziveti, medtem ko sem v prejsnjih letih, § epred §ti-
rimi in petimi leti, stalno nosil del najemnine v hranilnico, to ma-
lo najemnine kar dobim gre vse za davke in popravila. Zivim od
sikromne pekojnine, ki jo uZivam kot biv§i carinski nradnik. Doga-
ja se mi, da lastnik hiSe s 30 najemniki, ne morem redno pla-
covati nie peka ne mlekarja! Obinskih doklad Ze nisem placal 8
mesecey in poravnati jih bom moral z neizbeZno globo. Kaksen je
ni polozaj? Hisni posestniki vemo, da se pri vsakem mirovnem
sodiséu glavneca mesta in okolice toZbe za izgon kopifijo, da na
rekateribh sodiséih njihovo Stevilo dosega tiso¢! Iz dobro razum-
[jivih humanitarnih vzrokov se te toZbe kar ne ganejo in mirovni
sodniki delajo vse mogéoe in nemogoce, da jih zavirajo, najemni-
kom v prilog, namr pa v propast. Ako bi ugodili vsem tem toZbam,
bi bilo najmanj 150.000 du§ buenosajreskega prebivalstva na ulici.
Priznavam da ne deloZiram rad, ker brez podkupnine jo je teiko
spraviti v tir, kar pa me stane 2—3 mesece najemnine. Razumem.
Oblasti ravnajo prav ko, éetudi protizakonito kar moé §éitijo na-
jemnika. Ali oblasti morajo razumeti tudi na$ polozaj. Da-li bi ne
bilo izvedljivo, da se nam na pr. briSejo obéinske doklade v odme-
no za velike izgube ki jih imamo pri stanarinah? V tem slnéaju
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bi nas prav malo skrbelo, ako mirovna sodi§éa ne izvrsujejo po-
stave. Ne bi izgubili denarja ker bi ga ne bilo treba placati in
v mnogih slu¢ajih bi lahko omilili mizerijo brezposelnih.”

Dasi se mi ta ideja dozdeva s ¢lovekoljubnostjo prepleskan
egoizem, ni brez zrna. Ali osvojiti bi si jo moral parlament in jo
uzakoniti. Parlament pa spi nezbudno spanje... Gospodom sena-
torjem in poslaneem se paé ni bati deloZacije.

%

Ali 8e kje na svetu vlada taka stanovanjska beda, kakor v
Buenos Airesu? Ali tej poSasti res ni mogoce stopiti na rep?

Da, kako da ne!

Misli mi uhajajo tja na eesarski Dunaj.

Na Dunaju Zive moji najslajsi spomini.

Mesto tisoderih palaé, mesto najlepSih parkov. In sinja Do-
nava s svojimi valovi, ki so dali Straussu, Leharju in drugim to-
liko slave in toliko bogastva.

Predvojni Dunaj je bil Pariz srednje Evrope, kjer je okrog
razkoSneca dvora umetnost in veda.

Dunaj je bil Ze od nekdaj meja dveh svetov, verskih, kultur-
nih in politi¢nih. Sam nemski jezik izgublja v ustah Dunajéana
svojo trdoto in se je navzel neke sladke mednarodne mehkobe.

Predvojni in povojni Dunaj sta seveda dve razliéni stvari.
Preje prestolica mogocéne drzave, je postal povojni Dunaj glava
drzavice-pritlikavke. S predmestji vred steje Dunaj skoro polo-
vico prbeivalstva povojne Avstrije, ki je postala makrocefalen
stvor, kakor bi rekel medieinee, telo s preveliko glavo.

Predvojni Dunaj je bil*poln stanovanjskih kasarn, ki so bile
komaj kaj udobnejse, kakor so argentinske. Jetika, pljuéna tuber-
kuloza je po njih tako razsajala, da so jo imenovali morbus vie-
nensis — dunajsko bolezen.

Neuspela vojna je strahovito zadela ponosno in veselo dunaj-
sko prestolico. Na bogatem Dunaju je zavladalo pomanjkanje, ka-
kor si ga tezko predstavljamo. Manjkalo je kruha, mesa, mleka,
premoga. Novorojeniéki so umirali od mraza, ker v porodnisnicah
sredi najhujSe zime ni bilo kurjave. Dogodilo se je, da so izroé¢ili
materi, ko je zapustila porodniSnico, novorojencka zavitega v ¢a-
sopisni papir.

Tezko je razumljivo, da je kljub zmanjSanju Stevila prebival-
eev, zavaladala na Dunaju po vojni strahovita stanovanjska mize-
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rija. Ali vlada jo je zagrabila vse drugade kakor v Buenos Airesu,
in ji je tudi sreéno zavila vrat.

Ze leta 1917, torej Se med vojno, je viada zabranila natezanje
najemnine, kljub temu, da je kupna vredvost avstrijske krone ze-
Io padla. Ko je zacela po vojni padati avstrijska krona naravnost
katastrofalno, tako da je komaj 10.000 kron veljalo priblizno to-
liko kot pred vojno ena samo krouna, je doloéila vlada, da se ima

Patio bogate patricijske hiSe iz kolonijalnih Fasov



pla¢evati najemnina v razmerju 3.000 kron za eno predvojno, kar
je pomenilo pravo razlastitev hisnih posestnikov.

Ali je bil ta naéin resSitve stanovanjskega vprasanja pravi-
éen? Na svetu je zelo tezko meriti pravico. Mnogo ljudi je vlozilo
prihranke vsega svojega Zivljenja v stanovanjske hise. Sedaj so
bili razlaséeni in so ostali na starost brez Zivljenskih sredstev. Se
vee¢: dohodki ¢esto niso pokrivali stroskov, ki £o jih gospodarji
imeli s svojimi hiSami. Ali, ni bilo drugega izhoda. Se danes ve-
1jajo na Dunaju stanovanjske najemnine komaj eno tretjino pred-
vojnih.

Vendar s pocenitvijo stanovanj dunajski stanovanjski pro-

blem: Se ni bil reSen. Stanovanj je zacelo strahovito primanjko-
vati. Da bi zidali ni bilo denarja. Kdo bo tudi vlagal denar v sta-
novanjske hise, ée bo imel z mnogimi skrbmi tudi Se gotovo in ve-
liko izgubo.

Tedaj je zacela zidati dunajska miestna obéina. Ni bilo lahko,
ker tudi ob¢ina ni imela denarja. Da si ga pridobi, je nalozila
ogromne davke na vsa luksuzng stanovanja in na palace. Tako je
spravila skupaj letnih 80 milijonov Silingov (okoli 60 milijonov
pesov ali 6.000 novih stanovanj.

Najemnine je nastavila tako nizko, da krijejo samo stroske za
popravila in za ohranitev stavh. Ze lansko leto so dosegli program.
ki so si ga stavili: 60.000 stanovanj.

Tudi na Dunaju so gradili ‘“conventillos”, stanovanj-
ske kasarne, kar so jim mnogi oporekali, ¢es da so danes moderna
vrina mesta, to je majhne hiSice z vrti, zelenjem. solncem in zra-
kom.

Poglejmo vendar, kako so tudi dunajske delavske palade vse
kaj drugega, kakor nezdravi buenosajreski “conventillos”.

So to hiSe, ki imajo navadno po 1.200 do 1.300 stanovanj. V eni
sami bi torej lahko nastanili precej veliko slovensko mesto. Na-
vadno imajo po sedem ali osem nadstropij, so dolge po en kilo-
meter ter ¢edno okrasene s stebriéi, balkoni in terasami.

Prav vsako stanovanje ima svoj balkon kjer je prostor za
cvetlice ter za zratenje posteljnine. Vsaka “kasarna” ima svoj
otroski wvrtee, Solo, kapelo, lekarno, zdravnisko postajo, kino,
knjizico, slavnostno dvorano, na strehi pa pralnice, kopaliSéa in
plavalnico! Najemnina ne more biti bolj cenena: 4 sobno stano-
vanje (manjsih stanovanj od 4 sob ni, pa¢ so za mnogoélanske
rodbine na razpolago Sesterosobna stanovanja) z veliko kuhinjo,
plinsko kurjavo ter tekofo mrzlo in toplo vodo, shrambo za Zivila



m ropotijo, stranisce s kopalno opremo, vse to stane meseéno 45
silingov ka rje kakih 30 pesov v argentinski veljavi. Ker pa dunaj-
ski delavec zasluzi povpreéno 250 Silingov na mesee bi najemni-
na ne mogla bhiti bolj poceni kot pa je.

35 ok
#

0] t1 nesretni buenosajreski “conventillo”! Morala in higi-
jena nistz nikdar prestopili tvojega praga! Stene tvojih sob so
vlazne od solz! V eno sobo sprejemas starige in otroke, moske in
zenske, starce in mladino, jedilnico in delavnico in pralnico.

V wvsakem brlogu druga narvodnost: v §t. 1 so Spanei, v §t. 2
Rusi, v stev. 3 Italijani, v §. 4 Poljaki, v &. 5 Armenei. v Stev. 6
Litvanci ,v §t. 7 Bolgari, v §t. 8 Arabei, v §t. 9 Japonei, menda vse
narodnosti zemeljske oble. Tam kjer mravljinéi toliko razliénih si-
nov bhozjega stvarstva, ne more biti cednosti, sloge. spodtovanja.
srece, zadovoljnosti.

ok
*

Cas bi bil, da se buenosajrefka ob¢ina spomni teh za njo po-
nizujoc¢ih razmer. Saj je to drzava v drzavi, kot vsaka druga ar
gentinska, im2 svojega lord-majorja, ki ima svojo vlado in svoje
ministre, ima budget (letni proracun) preko 100 miljonov pesov
{veé kot marsikoja evropska driava) in bi mogla letno prav lahko
odrediti 2—3 miljoncke, s tem denarjem porniti sramotne kon-
ventilje ter postaviti stavbe po vzoru dunajske mestne obéine, ali
pa Se boljSe: podpreti zosebnike, ki si hotejo zgraditi primernih
stanovanjskih hisie v obliki vrtnih mest, kar so tudi Ze naredila
premnoga mesta in Stevilne drzave, in tako odvomodi grozoviti
vsestransko kvarni buenosajreski stanovanjski bedi.

O L I N e R
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BOHINJ V MINULIH CASIH

Blizu do konca osemnajstega stoletja ni bilo vozne ceste med
Bohinjem in Bledom. Kdor je hotel priti v dezelo ali do svoje gos-
poske na beljskem-gradu, je moral hoditi po ozki tovorni stezi ob
levem bregu bohinjske Save. Ta steza je bila zlasti tam nevarna,
kjer so bile v takozvanih Starih Stengah v strmini pod navpiéni-
mi skalami visoko nad Savo v Zivo skalo stolboma vsekane tesne
stopinje za ¢loveka in konja. Tezavno se je tam tovorilo poleti. a
ni se moglo pozimi in spomladi zaradi zametov, ledu in sneznih
plazov. Precej strma, a vendar pripravnejsa in veekdar rabna je
bila pot od Bistrice ¢rez sedlo Baco na Tolminsko do Sv. Lueije,
odkoder se je potlej ali na Gerico ali na laski Videm krajse in
prijetnejse tovorilo nego v Lijubljano. Tedaj se v laskem Vidmu
ni man) slovenséine covorilo nego v slovenski Ljubljani.

Pred stoletji so Bohinjsei prav Zivo tovorili na lasko stran.
?asa in planina je bila takrat Se svobodna in je redila obilo konj,
govedi in drobnice. Vsaka kmetiska hisa je imela statve za platno,
sukno in mezelan (pol platno, pol sukno) in tkali so vso zimo
moski kakor Zenske. Manjsi posestniki co v obseznih gozdovih, ki
so bili takrat Se vsakomur odprti, nabavljali les za mle¢no in vin-
sko posodo, ki so jo potem pozimi izdelovali ter si kuhali oglje, ki
so ga potrebovale starodavne Zelezarne. Od teh so se kladiva pri
Stari Fuzini in na Pozabljenem ter vedje mere Zelezarne na Bi-
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strici opustile pred malo leti, druge pa, po domaéi pravljici “plav-
Zi svete Feme”, ze pred stoletji. Jame v gorah so dajale obilno
rude, in to so bohinjske Zelezarne podelovale v razno Zeleznino,
ulito blago, jeklo in Zeblje. lzdelki iz Zeleza so imeli laska imena, a
tudi podjetniki in lastnilki Zelezaren so bili od pamtiveka Lahi,
izmed katerih so se nekateri povzpeli do bogastva in celo do plem-
stva. No, Bohinjee je Lahom pridno dobavljal-oglje in rudo, topil
in varil Zelezo in jeklo, a v prirojeni skromnosti niti mislil ni, ka-
ko bi ce dokopal do tega, da bi hodil v svojo tvornico.

Ob neizérpnih prirodnih mkldtlih in ob sploS§ni marljivosti se
Je veliko pridelalo; in vse, kar je ostalo &ez domace potrebstine,
¢ez grastéinske kazni, ki so se (14,1.111 v pridelkih, nad deZelne dav-
ke in priklade za turSke in druge vojske ter nad naklade, ki so
Jih povrhu zahtevaj marsikateri nenasitni zakupniki blejske grasci-
ne — ves ta preostanek so na tovorih iznosili najvec¢ éez Bato na
lasko stran.

Na tovornigtvo se je napotila vselej vedja druzba, ki je bila
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tudi kolikor toliko oboroZena. Tovorna zivina, starega, tezkega bo-
hinjskega plemena, je stopala po ozki stezi zaporedoma, konj za
konjem in vsak konj je nosil na vratu velik zvonee, da se je daleé
razlegal tovorniski klopot, in da so pravocasno na primernih pro-
storih v stran stopili tovorniki, ki so tovorili nasproti. Ko se je
blago razpecalo, so Bohinjei naloZili blago za dom, vino, sladivo,
nakit in karkoli jim je bilo narofeno. Nihée se prazen ni vracal.
Ko so dospeli na vrh Bace in krenili v domaéo dolino, $o Ze na Bi-
strici zoéuli konjske zvonce, in to jim je naznanilo, da bodo tovor-
niki v dveh, treh urah doma. Takoj so Zenice postavile k ognju
bravino ali suho meso in vmesile maslene pogace: domaéi pa so
pripravili nmbo]]sr zob za konje. Zakaj vse, kar prihaja, bo lacno.
ker (ml\ru Bace je hrana in krma slaba, in &m slabSa, tem drazja.
Ko je bilo mesovje kuhano, so ze prizvencali in priukali doleo
pogresani tovorniki v spremstvu vseh vaskih otrok, ki so jim $li
naproti. da prej zvedo, kaj so jim prinesli ocetje, botri in strici.
Potem pa je bil vesel dan, prijetna izprememba v enolitnosti
vsakdanjega Zivljenja. Poizkugali so dobro vinee, ki so ga prine-
sli ¢ez goro; dekleta so se radovala pisanih robeev in svilenih tra-
kov, deca pa rozitev, fig in drugeea juinega ovoija in sladiva.
Bohinjska ll(‘/t‘ll(“d je bila na vse strani zaprta oblevanju z
rojaki na Sirjem polju, ob prometnih cestah ali v mestih in tako
zaprta vsakemu omikajoéemu stranskemu vpliva. Hige so bile vse
vprek lesene in nizke z majhnimi okni in vse zakajene, ker niso
imele dimnikov. V dolgih zimskih vederih so skupno sobo razsvet-
ljevale zgolj treske na levi (Leva — priprava kamor so utikali
baklje), a v skupni sobi se je Lkrati predlo in tk-lo, tesalo in stru-
galo, plesalo in molilo. Rod za rodom je nosil obleko istega kroja
in Siva in iz istega domaéega blaga. Kmetovalo, plangarilo, sirilo,
lesarilo in rudarilo se je vedno neumorno, toda vek za vekom po
istem starem naéinu in z vedno enakim orodjem, vse brez Zel] Je ali
potrebe napredka. Nili¢e ni poznal %ole; knjiga ni prisla pod kme-
tisko streho. Verske resnice, oznanjevane v cerkvi. so se doma
omracevale z vrazami, ki so se hranile od roda do roda. Vendar so
bili tedanji rodovi sreéni, ker so imeli #isto malo potrebséin, In za-
dovoljni so bili tudi sami s seboj in med seboj, ker niso pnzna]]
rojakov, srecnejgih in imajo¢ih veéje potrebitine. Zatorej tudi ni
znano, da bi bil v minulih stoletjih katerikoli bohinjski sin prigel
v Sole in se pogospodil. Saj nihie ni hrepenel po sreéi zunaj Bo-
hinja in po nzdkmetiSkem stanu. de()l’(’i tudi ni najti v Bohinju
dosti starih pravljic in pripovedk. Saj se zapomni samo to, kar je
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nenavadno, dramece ali pretresujoce. Kaj takega se v Bohinju ni
dogodilo: tam niso videli ne bajevnih pesjanov, ne Turkov, a vse
domace Zivljenje se je redno in enakomerno snovalo po starih Se-
aah In navadah.

J. Mencinger.

Bohinjsko jazero



Banque Baruch et Cie.

BANEKA JUGOSLOVENSKIH IZSELJENCEV V FRANCIJI,
BELGIJI, HOLANDIJI IN LUKSEMBURGU

15 RUE LAFAYETTE: 15
PARIE, FRANCE

Najhitreje in pod najugodnejSimi pogoji poSilja denar v

domovino. NakazZite nam svote, ki jih Zelite poslati v domo-

vino potom é&ekov, ki se glasijo na francoske franke in so

placljivi v Parizu, ali na éeke v angleSskih funtib, placljive
v Londonu.

Pri najboljsi volji Vam Vasi ne
morejo pisati vseh novic iz do-

Ali zZe ima s macih krajev, Vi bi pa radi vse

ALMANAQUE vedeli. NaroCite si torej naj-

bolisi slovenski dnevnik SLO-

PARA TI VENEC ali najboljsi slovenski

tednik DOMOLJUB. Naroénina

aQ dnevnika Slovenec meseéno $

za leto 1935 4,—, tednika Domoljub letno

512 strani. Cena trdo in $ 6.— in meseénika Bogoljub
elegantno vezani knjigi letno § 3.—.

SEo-=
Narocila:

UPRAVA SLOVENCA, DOMO-
Dr. JUAN ANGEL

£ LJUBA

MARTINOLICH LJUBA IN BOGO
odvetnik Kopitarjeva ulica 6

MONTEVIDEG 481 LJUBLJANA, Jugoslavija

Ui 36 5223




GLOVEKOLJUBNO DEJANJE PRIJATELJA NASIH
IZSELJEJNCEV G. BARUCHA V PARIZU

Pariz, 2i

novembra 1934.

Parigka univerza je izrekla javno zahvalo tukaj$njemu jugoslovanskemu
drzavljann in vsemn nasim izseljencemn v Franeiji dobro znanemu bankirju Sa-
lomonu Baruehu, ki ima svoj denarni zavod, skozi katerega gre velinoma
ves denarni prihranek nadih izseljencev, na Stev. 15 rue Lafayette, ker se je
v spomin na blagopokojnega kralja odloédil, da z vsoto 50.000 frankov (150.000
Din) kupi stalno sobo za jugoslovenske dijake, ki Studirajo v Parizu. V pa-
rifkem wsenciliskem mestu (Cité Universitaire) namre¢ je bilo zgrajemih
mnogo sob, ki jih posamezniki lahko kupijo kot ustanove in jih dajo na
brezplaéno razpolago za dijake. Baruch je kupil dijaske sobo v paviljonu
pariskega mesta. Ustanovno listino je sestavil bivsi prosvetni minister Hon-
norat, ki je predsednik vseuciliSkega mesta, in sicer tako, da bo smel v tej
scbi brezplaéno stanovati jugoslovanski dijak, ki ga bo predlozil prosvetni
oddelek jugoslovanskega poslanistva v Parizu. Mislim, da je potrebmo, da po-
fs“i_it!,] povdarimo to élovekoljubno dejanje g. Barucha, ki se ¢astno pridru-
Zuje Ze mnogim njegovim tihim darilom, s katerimi je priSel na pomoé nasim
izseljencem v Franeiji, ki so se k njemu zatekali ali ki jih je sam odkril po
nasih naselbinah. Taksna ¢lovekoljubna dejanja niso samo v éast velikodus-
liemu darovaleu, ampak tudi na&i drzavi v ponos, ker dvigajo njen ugled v
tujini.

TISKOVNI SKLAD

r; » . : £ 4

Za na$ tiskovni sklad so darovali: Rok Arhar, trgovski pot-
nik v St. Vidu nad Ljubljano $ 45—, Rev. J. M. Frank, Sev. Ame-
rika $ 8— Rev. Anton Jakse, San Antonio Oeste $ 7.—, DruZba
b'lm'(*m-.(-\'. ki ne zelijo biti imenovani $ 112.—, razni manjsi daro-
Vi $ 5.50, doslej $ 19.—.

X . . . -~

Skupno torej doslej $ 196.50.

“ CLINICA DENTAL DEL PLATA”

CARLOS CH. LALANNE
CARLOS PELLEGRINI 311 esq. SARMIENTO
Spreiema vsak delavnik od 9—11.30 in 14—18h
GARANTIRANO VSE V STROEKO SPADA-
JOGE JELO. BREZPLAGNA POSVETOVA-

NJA. — SPECIJALIZIRAN ZA BOLEZNI
(PRELUKNJANJE) NEBA.
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Krz"slu.:_jc naseqa iivljenja Zuvezda Vodnica

Boletin de la Mision Catdlica Eslovena
Sluzbeni vestnik Slovenske katoliske misije

CERKVENI KOLEDAR

6. januar — praznik Razglasenja Gospodovega, imenovan tudi praznik
Treh Modrih ali svetih Treh kraljev, ki so razglasili svetu novorojenega Od-
resenika na Paternalu, AVALOS 250, ob desetih dopoldne sveta mata
¢ slovensko pridigo, popoldne ob &tirih litanije 3 blagoslovoni.

7. januar — pondeljek -— spomin svetih muéencev Krispina, Feliksa in
Julijana, ki so raje dali svoje zivljenje, kakor da bi odpadli od Kristusa.

8. januar torek -— spomin svetega in néenegu henedkega patrijarha
Lavreneija.

9. januar — sreda — spomin svetih zakoneev Julijauna in Bazilije, ki sta

bila na povelje cesarja Diokleeijana v Antijohiji do smrti muéena zaradi sta
novitne vere v Kristusa.

10, januar — cetrtek spomin prvega kricanskega puséavnika svetega
Pavla, ki je umrl v egiptski Tebaidi, star 113 let.

11. januar — petek — spomin svetega papeza Higinua, ki je bil za cesarja
Auntonina do smrti muéen zaradi Kristusa.

12. januar — sobota — spomin svete Tatjane, ki je bila v Rimu do smrti
mucena zaradi Kristusa.

13. januar — prva nedelja po kuzglasenju Gospodovem na Paternalu,

Avalos 250, ob desetih dopoldne sveta maia s slovensko prdiigo, popoldne ob
£tirin litanije 3 blagoslovom.

VOSCILO

Precastiti gospod Franc Gese, nas odliéni sotrudnik, je daro-
val za boZiéne praznike svojo prvo sveto d-ritev, novo maso, Zeli-
mo mu obilo sreée v novem stanu in boZjega blagoslova njegevemu
delu.
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NEDELJSKO BERILO

Kol 8, 12—17
Bratje!

Oblecite si kakor ljubljenci boZji, sveti in ljubljeni, prisréno
‘usmiljenje, dobrotljivost, puniZnost, milobo, potrpezljivost;

prenafajte drug drugega in si odpuscajte, ¢e ima kdo na ko-
‘mu kai graiati;

kakor je Gospod vam odpustil, tako tudi vi

Na vse to pa oblecite 1jubezen, ki je vez popolnosti.

. In mir Kristusov naj kraljuje ¥ v-&h srcih, h kateremu ste
bili tudi poklicani v enem telesu;

in hvaleZni bodite.

Beseda Kristusova naj v obilju prebiva med vami;

v vsej modrosti drug drugega poudujte ter opominjajte, in s
psaimi, slavospevi in duhovnimi pesmimi hvaleZno prepevajte Bo-
gu v svojih srecih.

In vse, kar delate, v besedi ali v dejanju, vse storite v ime-
au Gospod> Jezusa in po njem zahvaljujte Roga in Oéeta.

Nedeljska misel, ki jo vetkrat med tednom prevdarjaj:

Kako se ravnam vo gornjih navodilih za Zivljenje resniéno kriéan-
skega cloveka?

Evharisticmi kongres v Ljubljani
28. 29. i 30. jonra 1935

T~ sedanji éas, ko je na svetu tako malo miru, sréne zadovolj-
Hosti in tihe srede a toliko negotovosti, temnih slutenj in mraénih
skrbi, ali ni kai malo prinr-ven za tako veliko zunanie glavlie? A
Vbrav sredi teZav in teoob teh tezkih dni stoji na$ Odredenik Je-
Zus Kristus kakor nekoé med trpedim liudstvom ter nas vee, ki so
nam_ o¢i kalne od skrbi in ufes~ naoluina od tarnanja, ljubeznive
Vvabi: “Pridite k meni vsi, ki se trudite in ste obteZeni, in jaz vas
bom poZivil.” (Mt 11, 28).

_ Slufajmo ta sladki glas, ki nam obljublja olajfanje in mo& zbe-
Imo se kakor ovece okrog svojeoa Dobreca Pastiria in s sv. Pe-
trom vd no recimo: “Gospod, h komu pojdemo? Besede vetnega
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zivlienja imag in mi veruiemo in vemo, da si ti Kristus, Sin bozji”
Ju 6, 68, 69). Slej ko prej je resniéno, da je tudi v ¢asnem oziru
resenje narodov le v Kristusu, OdreSeniku sveta. Zakai ‘“srecno
ljudstvo, ki mu je nejgov Bog Gospod” (Ps 32, 12).

To sreco iS€emo sebi in svojemu narodu v krizi nasih dni. Na-

sli jo bomo le pri Kristusu. Kajti ni toliko krize kruha, saj ga je
v obilju. Ni toliko krize dela, saj nas delo povsod kli¢e. Kriza dus je
zato nered in ob kriviéni obilici stradez milijonov. Kriza dus je,
zato needinest, nemir in sovrastvo. Iz Kkrize dus vodi le en izhod,
Oni, ki je ob sebi dejal: “Jaz sem pot, resnica in Zivljenie” (Jn
14, 6). .
Kristus v presvetem Reinjem Telesu je nase Zivljenje. Iz njega
zajemamo pogum v teZavah, veselje v preskusnjah, up mnje v brez-
upu, veliko vse premaguioco liubezen do Boga in do bliZnjega. Iz
taksne ljubezni vzklije mir v narodu in med narodi. Iz taksne lju-
bezni se bo nasla prava pomoc¢ v tolikeri bedi in prava resitev za-
motanih vprasani.

Moramo in hoéemo pripomagati, vsak po svojih moceh, da se
svetovng stiska ol~jfa vsaj v nasem narodu in to po Jezusu, na-
¢em edinem ReSitelju. Zato pridite vsi, ki verujete v Jezusa Kris-
tusa, v presvetem Resnjem Telesu med nami Zivedega. Vabimo vse
stanove, pred vsem vse delovne stanove, ki jih je teZa nasih dni
najbolj zadela, da v Jezusu najdejo pot iz stiske. Vabimo Kkatoli-
sko inteligenco, da v Jezusu najde resnico sredi sedanjih zmot. Va-
bimo zlasti mladino, da v Jezusm najde Zivljenje, pravo, lepo in
osrecujoce. Pridite, priredimo Jezusu, nasemu OdreSeniku, zmago-
vito sl~vlje! Pridite, poklonimo se v molitvi in ljubezni naSemu
Bogu, ki ima svoje bivaliSée med nami!

Pridite, zdruzimo se z Jezusom, ki je kruh Zivljenja, zedinimo
se po Njem v medsebojni ljubezni in v trajnem miru!

Ze sedaj pa pripravljajmo svoja srca z molitvijo, sv. daritvijo
in zZrtvami na velike dni kongresa, da bodo res dnevi, ki po presv.
Evharistiji odprejo n~Semu narcdu vire nadnaravnega Zivljenja v
blagoslov nagi domovini.

V Ljubljani, na praznik Kristusa Kralja 1934.
+ Dr. GREGORIJ ROZMAN + JOSIP dr. SREBRNIC
skof 1jubljanski skof krski,

predsednik stalneoa odbora
za evharisticne kongrese
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Buenos Aires — Banco Germ#nico, Av. L. N. Alem 150. Kdor ima pri
1)1 vlogo, mu ni treba posiljati denarja, temved lah%o pife banki, ngj nam
Ona izplada naroénino kar iz njegove hranilne vloge.

Buenos Aires — Banco Holandés, Bmé Mitre 234. Rdor ima pri nji vlogo,
WU ni treba posiljati denarja, temveé lahko piSe banki, naj nam ona izplada
laroénino kar iz njegove hranilne vloge.

.B“"-DOS Aires, La Paternul. — J. Zivee, Osorio 5087, sprejema naroéni-
0 In oglage,

Jugﬂsla.vija.: Zadruzna gospodarska Lanka v Ljubljani, Miklosi¢eva cesta,
§ Pripombo: za Dulovno Zivljenje, Buenos Aires.

Brasil: Banco Germdnico, Rio de Janeiro, Rua Alfandega 5 — Banco
Gel‘mfmico, Sao Paulo, Rua Alvarez Penteado 19 — Danco Germanico, San-
t()s: —~ua 15 de Noviembre 164 — Banco Holandés, Sao Paulo, Rua da
quintanda g,

Para.g'ua,y; Banco Germénico, Asuncién, Calle Pres. Franco esq. Chile.

Chile: Banco Germénico de la A. 8., Santiago, Calle Huerfanos 833 —
Baneo Germénico, Valparaiso, Calle Pratt 238.

Francosko, Belrija in Luksemburg: Banque Baruch et Cie., Paris, 1£ rue
Lafayette.

Holandsko: Mollandsche Bank — Unie N. V., Heerengracht 432, Am-
Sterdam, Holandia,

= ].Neméko: Deutsch-Siigemerikanische Bank A. G., Mohrenstrasss 20,
rlin,

i ; 4 : g
; SLOVENSKA KROJACNICA IN TRGOVINA
Zz manufakturnim blagom po konkure¢nih eenah.
Priporofa se: Sebastian Mozetié
B v
Nenos Aires CSORIO 5025 (La Paternal)

O¢ala, navadna $ 2.50; z okvir-
jem imitacija. Karej $ 5—;
okvir za ocala $ 2.50; sickla za

ofala: eno ¢ 1.50, obe % 2.50.

Optika
TEOFILO MOUCHARD
CERRITO 378
Telefon: 36 (Lib.) - 2819




Moderna organizacija nase Banke, Vam nudi priloZnost, za najtod-
nejfe in najhitrejSe izvrSenje vseh bancnih operacij.

HRANILNICA
ODDELEK ZA POSILJKE
ODDELEK ZA POTNE LISTKE
POSTERESTANTE
Vse Vade potrebe, ki spadajo v omenjene oddelke lahko izvrdite v

naSem =zavodu. Uraduiki Vafe narodnosti so Vam na razpolage in v
najkrajSem &asu ste vljudno in natafno postreZeni.

GOTOVOST
HITROST
USLUZNCST
ZAUPANJE

Banco Germanico

DE LA AMERCA DEL SUD

JUGOSLOVANSKI ODDELERK
Uradne ure: od 8.30 do 7, v sobotah do 12.30

PODRUZNICA :

Corrientes 3227
kiercsdo de Abasto

Buenos Aires

GLAVNI SEDEZ:

25 de Mayo 151—159,
Av. L. N. Alem 150

Buenos Aires

Tall. Graf. A. J. WEISS, Rio Bamba 562 - Buenos Aires




